GPSR Label for : Complete set - STREAM 80K pumping system with air
pump beer case, beer bowling system, continuous cooler 2-conduct
dry cooler

Product Name: Complete set - STREAM 80K pumping system with air pump beer case, beer bowling system, continuous cooler 2-conduct ¢
Product ID: 7844

Variation Number: NEW-7208

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe

Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications: (DE) Pre¢ ifil (FR) ifi du produit: (ES) Especificaciones del producto: (IT) Specifiche del prodotto: (PT) Especificagdes do produto:
Size: 80 % GroBe: 80K Taille: 80 % Tamafio: 0.8 Dimensione: 80 Tamanho: 80 %

Material: stainless steel, Material: Edelstahl, Matériau: acier inoxydable, Material: acero inoxidable, Materiale: acciaio Material: aco inoxidavel,

plastic Kunststoff plastique plastico inossidabile, plastica pléstico

Intended Use: Beer taps and
cooling of drinks in
gastronomy establishments
or at events

Safety Information &
Warnings: When handling the
filling plant, make sure

that no liquids are spilled
onto electrical parts.
Liquids can impair lines

and electrical operation.
Storage Instructions: Store
in a dry, cool place,

protect against direct
sunlight and ensure that

all parts are cleaned and
dried from storage.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 80 %

Materiaal: roestvrij staal,
kunststof

Beoogd gebruik: Bierkranen
en koeling van dranken in
gastronomische bedrijven of
op evenementen

Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat bij het hanteren van de
vulinstallatie geen
vloeistoffen op elektrische
onderdelen worden gemorst.
Vloeistoffen kunnen
leidingen en elektrische
werking belemmeren.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, koele plaats,
beschermen tegen direct
zonlicht en ervoor zorgen
dat alle onderdelen worden
gereinigd en gedroogd uit de
opslag.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

Velikost: 0.8

Material: nerez, plast
Predpokladané pouziti:
Pivni kohoutky a chlazeni
népojt v gastronomickych
zarizenich nebo na akcich
Bezpecnostm informace a
varovani: Pfi manipulaci s
plombou se ujistéte, Zze na
elektrické ¢asti nejsou
rozlity zadné kapaliny.
Kapaliny mohou poskodit
vedeni a elektricky provoz.
Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém,
chladném misté, chrante
pred pfimym slune¢nim
svétlem a ujistéte se, ze
vdechny &asti jsou
vycistény a vysuseny ze
skladu.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpecnosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 80 %

Material: otel inoxidabil,
plastic

Utilizare intentionata:
Bateriile de bere si racirea
bauturilor in unitati
gastronomice sau la
evenimente

Informatii de siguranta si
avertismente: Atunci cand se
manipuleaza instalatia de
umplere, asigurati-va ca nu
se varsa lichide pe partile
electrice. Lichidele pot
afecta liniile si
functionarea electrica.
Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat, racoros, protejati de
lumina directa a soarelui si
asigurati- va ca toate
partile sunt curatate si
uscate de la pastrare.
Conformitate: Acest produs
este conform cu regulamentul
UE privind siguranta
produselor.

Vorgesehene Verwendung:
Bierzapfen und Kihlung von
Getrénken in
Gastronomiebetrieben oder
bei Veranstaltungen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bei der
Handhabung der Zapfanlage
darauf achten, keine
FlUssigkeiten auf
elektrische Teile zu
verschitten. Flissigkeiten
konnen Leitungen und den
elektrischen Betrieb
beeintrachtigen.
Lagerungshinweise: Die
Zapfanlage an einem
trockenen, kihlen Ort
lagern, vor direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen
und sicherstellen, dass alle
Teile vor dem Lagern
gereinigt und getrocknet
sind.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsic
(erpdiirvrseiddety.

Koko: 80 %

Materiaali: Ruostumaton
terds, muovi

Tarkoitettu kaytté: Oluen
hanat ja juomien jadhdytys
gastronomiassa tai
tapahtumissa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kun kasittelet
tayttolaitosta, varmista,
ettd nesteita ei rullata
sahkdosiin. Nesteet voivat
heiken linjaa ja
sahkoista toimintaa.

Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa, viiledssa

paikassa, suojaa suoralta
auringonvalolta ja

varmista, etta kaikki osat
puhdistetaan ja kuivataan
varastosta.

Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 80 %

Material: nerjavece jeklo,
plasti¢na

Predvidena uporaba: Pivske
pipe in hlajenje pija¢ v
gastronomskih ustanovah ali
na prireditvah

Varnostne informacije in
opozorila: Pri ravnanju z
polnilno napravo poskrbite,
da se na elektri¢ne dele ne
razlije tekocina. Tekocine
lahko poskoduijejo linije in
elektri¢no delovanje.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, zas(itite
pred neposredno soné¢no
svetlobo in zagotovite, da
se vsi deli ocistijo in
posusijo iz skladis¢a.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: 80K

Materijal: Nehrdajuci

&elik, plastika

Predvidena uporaba: Tocenje
piva i hladenje pi¢a u
ugostiteljskim objektima

ili na dogadanjima
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom
rukovanja aparatom za
to¢enje pazite da ne
prolijete tekucine na
elektri¢ne dijelove.
Tekuéine mogu ometati
sustave i elektri¢ni rad.
Upute za skladistenje:
Aparat za tocenje ¢uvajte
na suhom, hladnom mjestu,
stiteci ga od izravnog
suncevog svijetla i
osiguravajuci da su svi
dijelovi o¢idéeni i suhi

prije skladistenja.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

Utilisation prévue: Taps de

bire et refroidissement des
boissons dans les établissements
gastronomiques ou oy
d'événements

Informations de sécurité et
avertissements: Lors de la
manipulation de l'usine de
remplissage, assurez-vous
quaucun liquide ne soit déversé
sur les pieces électriques. Les
liquides peuvent nuire aux
lignes et au fonctionnement
électrique

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit sec et
frais, protéger contre le soleil
direct et veiller a ce que

toutes les pieces soient
nettoyées et séchées de
I'entreposage

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de I'UE
sur la sécurité des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 80 %

Material: rostfritt stal,

plast

Avsedd anvandning: Olkranar
och kylning av drycker i
gastronomianlaggningar
eller vid evenemang
Sakerhetsinformation och
varningar: Vid hantering av
fyllningsanlaggningen, se

till att mga vatskor

spills pd elektriska delar.
Vatskor kan férsamra linjer
och elektrisk drift.

Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr, sval
plats, skydda mot direkt
solljus och se till att

alla delar rengérs och
torkas frén lagring.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsakerhetsforordning.

(SK) Speclflkacle produktu:
Velkost: 8

Material: nehrdzaveJuca
ocel, plast

Ur¢ené pouzitie: Pivné
kohdtiky a chladenie
napojov v gastronémii
zariadeni alebo na
podujatiach

Bezpecnostné informécie a
varovania: Pri manipulécii
s plniacou rastlinu,

uistite sa, ze Ziadne
kvapaliny sa prelia na
elektrické ¢asti. kvapaliny
mozu narusit linky a
elektrickd prevadzku.
Pokyny na skladovanie:
Uchovavaijte v suchom,
chladnom mieste, chrani
pred priamym slne¢nym
Ziarenim a uistite sa, ze
vietky Casti st vycistené a
susené z skladovania.
Sulad: Tento vyrobok splfia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 0.8

MedZiaga: neradijancio
plieno, plastiko

Numatytas naudojimas: Alaus
Ciaupai ir gérimy saldymas
gastronomijos jstaigose
arba renginiuose
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Ruosiant
pripildymo jrenginj,
isitikinkite, kad ant
elektros daliy nepaliesta
jokiy skys¢iy. Skysciai

gali pakenkti linijy ir
elektros veikimo.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vesioje
vietoje, saugoti nuo
tiesioginiy saulés
spinduliy, uztikrinti, kad
visos dalys baty i$valytos
ir isdziovintos nuo laikymo
vietos.

Atitiktis: Sis produktas

atitinka ES produktu saugos
reF ||I|“I|V |||||I|

452028

Uso previsto: Beer taps and
cooling of drinks in
gastronomy establishments or
at events

Informacion de seguridad y
advertencias: Al manipular
la planta de llenado,
asegurese de que ningun
liquido se derrame en partes
eléctricas. Los liquidos
pueden perjudicar las lineas
y la operaci6n eléctrica.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco y fresco,
proteja contra la luz solar
directa y asegure que todas
las partes estén limpiadas y
secas del almacenamiento.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de la
UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: 80 %

Materiale: rustfrit stal,

plast

Pateenkt anvendelse: @lhaner
og afkeling af drikkevarer

i gastronomi eller ved
arrangementer
Sikkerhedsinformation og
advarsler: N&r du héndterer
pafyldningsanleegget, skal
du serge for, at ingen
vaesker bliver spildt pd
elektriske dele. Vaesker kan
forringe linjer og

elektrisk drift.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tort,

keligt sted, beskytte mod
direkte sollys og sikre, at
alle dele renggres og

torres fra opbevaring.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 80 %

Anyag: rozsdamentes acél,
muanyag

Tervezett felhasznalas:
Séresapok és italok htitése
gasztrondmiai
|étesitményekben vagy
rendezvényeken
Biztonsagi informéciok és
figyelmeztetések: A
toltéberendezés kezelésekor
gy6z6djon meg arrél, hogy
nincs folyadék az
elektromos alkatrészekre. A
folyadekok karosithatjak a
vonalakat és az elektromos
mlikédést.

Tarolasi utasitasok:
Vasaroljon szaraz, hiivos
helyen, védje meg a
kodzvetlen napfényt, és
gondoskodjon arrdl, hogy
minden alkatrészt
megtisztitsak és szaritsak.
Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termekbiztonségi
rendeleténel

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 80 %

Materials: Nerlséjo3ais
térauds, plastmasas
Paredzéta lietosana: Alus
krans un dzérienu dzesésana
gastronomijas iestadés vai
pasakumos

Drosibas informacija un
bridinajumi: Rikojoties ar
uzpildes iekartu,
parliecinieties, ka uz
elektriskajam dalam netiek
izlieti Skidrumi. Skidrumi
var pasliktinat linijas un
elektrisko darbibu.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa vieta,
pasargat no tiesas saules
gaismas un nodrosinat, ka
visas dalas tiek iztiritas

un zavétas no uzglabasanas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

441502

Uso previsto: Tappe di birra
e raffreddamento di bevande
negli stabilimenti di
gastronomia o in occasione
di eventi

Informazioni sulla sicurezza
e avvertenze: Quando si
tratta dell'impianto di
riempimento, assicurarsi che
non vengano riversati

liquidi su parti elettriche.

I liquidi possono
compromettere le linee e le
operazioni elettriche.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare in
un luogo asciutto e fresco,
proteggere dalla luce solare
diretta e assicurare che
tutte le parti siano pulite

e asciugate dal deposito.
Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: 80 %

Materiale: rustfritt stal,
plast

Forventet bruk: @I taps og
avkjeling av drikker i
gastronomiske anlegg eller
ved hendelser
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: N&r du handterer
fylleanlegget, serg for at
ingen veesker kastes ut p&
elektriske deler. Flytende
stoffer kan svekke linjer
og elektrisk drift.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pa et tort,
kjolig sted, beskyttes mot
direkte sollys og sikre at
alle deler rengjgres og
tarkes fra lagring.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagég npoiévTtog:
Méyebog: 80 %

YAké: avoEeldwTog xdAvBag,
TAOTIKGG

ZKonovuzvn xprion: Bpuosc
HMOPaG Kot YoEN MOTwWY og
£YKATAOTAOELG yaoTpovopiag f
OE EKBNAWOELG

NAnpogopieg aopdAetag &
TposLlbornotioetg: Otav
XEp(CeoTe TN povada
n)\npwonc Bzﬁmmeslrs [
ev xbvovtat Lypd oe
NAEKTPLKG pépN. Ta yp&
HMOpPOoUY va BAGYOLY TIG
YPOUPEG KAl TNV NAEKTPKNA
AeLtoupyia.

06nyleg anodikevang:
®uAdooeTe o€ §nNpod, dpooepd
HEPOG, MPOOTATEVOTE MO TO
GUETO NALKS QWG KaL
BeBawOelte OTL OAa T pépn
kaBapifovtat kat Enpaivovtat
and tnv anodrikevon.
Tuppépewon: Autéd To Tpoiby
GUMHOPPWVETAL LIE TOV
kavovlopué tng EE yua tnv
QOQPAAELA TWV TPOLOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 80

Materjal: roostevabast

terasest, plastist
Eesmargiparane kasutus:
Ollekraanid ja jookide
jahutamine
gastronoomiaasutustes véi
uritustel

Ohutusteave ja hoiatused:
Taiteseadme kasitsemisel
veenduge, et vedelikke ei
satuks elektrilistele

osadele. Vedelikud véivad
kahjustada liine ja

elektrilist t60d.
Sailitamisjuhised: Hoida

kuivas jahedas kohas,

kaitsta otsese

paikesevalguse eest ning
tagada koigi osade
puhastamine ja kuivatamine
ladustamisel.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

&

Uso pretendido: Torneiras de
cerveja e refrigeragao de
bebidas em estabelecimentos
de gastronomia ou em eventos

Informacées de seguranca e
avisos: Ao manusear a planta
de enchimento, certifique-se
de que nenhum liquido é
derramado em pegas
elétricas. Os liquidos podem
danificar as linhas e a
operagéo elétrica.

Instrugées de armazenamento:
Armazene em um lugar seco e
fresco, proteja contra a luz
solar direta e certifique-se

de que todas as pegas sdo
limpas e secas do
armazenamento.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 0.8

Materiat: stal nierdzewna,
plastik

Zamierzone uzycie: Piwne
krany i chtodzenie napojéow w
zaktadach gastronomicznych
lub na imprezach

Informacje o bezpieczehstwie
i ostrzezenia: Podczas

obstugi urzadzenia
napetniajacego nalezy
upewni¢ sie, ze zadne ptyny
nie sg rozlane na czesci
elektryczne. Likwidy moga
zaburzad linie i prace
elektryczna.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym,
chtodnym miejscu, chroni¢
przed bezposrednim Swiattem
stonecznym i upewnic sie, ze
wszystkie czesci sg
czyszczone i suszone z
magazynu.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktow.

(BG) Cneuundmkaumm Ha npoaykra:

Pa3smep: 80 %

MaTepuan: HepbXxaaema
cToMaHa, niacTmaca
MNpepHasHayeHa ynoTpeba:
BupeHn apmMaTypu 1 oxnaauTenn
Ha HanuTKN B 3aBefieHns 3a
racTPOHOMUSt W Ha CbBUTMS
WHdopmauns 3a 6esonacHocT n
npeaynpexxaexus: NMpw pabota ¢
ueHTpanaTa 3a Nb/iHeHe ce
yBepeTe, ye HAMa TeYHOCTH,
KouTo Aa 6bAAT pasneTn BbPXY
€NeKTPUYECKM HaCTu.
Te4yHOCTTa MOXe Aa HapyLwm
JMHUMTE 1 eneKTpueckaTa
paboTa.

WHCTpyKuMn 3a cbxpaHeHue: [la
Ce CbXpaHsiBa Ha Cyxo, X1afiHo
MSCTO, Ala ce Npeanassa oT
npsika CibHYeBa CBETAUHA U Aa
Ce yBepu, Ye BCUYKM HacTu ca
MOYNCTEHN 1 3CYLLIEHN OT
CbXxpaHeHue.

CvoTseTcTBue: TO3M NPOAYKT
oTroBaps Ha pernameHTa Ha EC
3a 6e30MacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 80 %

Abhar: déanta as cruach
dhosmalta, plaisteach

Usaid Beartaithe: Beartafonn
beoir agus fuard deochanna i
mbunaiochtai gastranémachais
né ag imeachtai

Faisnéis Sabhailteachta agus
Rabhadh: Nuair a bhionn an
gléasra lionta a laimhseail,
déan cinnte nach ndéantar

aon leachtanna a dhoirteadh
ar chodanna leictreacha. Is
féidir le leachtanna linte

agus oibrid leictreach a

lagu.
Treoracha Stérala: Stérail

in it thirim, fionnuar, a
chosaint i gcoinne solas
direach agus a chinntit go
bhfuil na codanna go Iéir
glanta agus triomaithe 6
storail.

Comhlionadh: Comhlionann an
tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an AE.




